FIER DE CALCAT
Model: XI-6060-GR

e Fier de calcat cu aburi
e Putere: 2400 W
e Culoare: cerde cu negru
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru informari ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la

instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.
Pentru a opera unitatea corect si in siguranta, va rugam sa cititi acest manual cu instructiuni

cu atentie inainte de instalare si utilizare.

< J

Il. CONTINUTUL PACHETULUI D

> Fier de calcat cu aburi
» Manual de utilizare

B > Certificat de garantie

—_—
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Dupa utilizare lasati sa se raceasca complet, strangeti cablul de alimentare fara
sa-l infasurati excesiv, varsati apa ramasa in bazin, aduceti termostatul la nivelul minim,
aduceti butonul de control abur la nivelul minim si depozitati intr-un loc sigur in pozitie
verticala

N

[EY

Cititi manualul de instructiuni inainte de utilizare.

Folositi doar apa distilata pentru a preungi durata de viata. Nu folositi alt
lichid in afara de apa.

3. Fierul nu trebuie lasat nesupravegheat in timpul utilizarii.

4. Aparatul trebuie scos din prinza in timpul alimentarii cu apa .
5

6

N

Fierul trebuie folosit pe o suprafata stabila.
Aparatul nu trebuie folosit daca este deteriorat.Nu este destinat folosirii de
catre copii sau persoanelor cu capacitati mentale sau senzoriale reduse.
7. Asigurati-va ca dealiile tehnice de alimentare corespund cu cele
inscriptionate pe eticheta produsului iar priza are impamantare.
8. Nu folositi aparatul daca cablul de alimentare este deteriorat; adresati-va
celui mai apropiat centru de service pEntru remediere
9. Acest aparat este destinat doar uzului casnic.
10. Nu scufundatl aparatul in apa sau alte lichide.

Nu atingeti partile de metal, cu apa sau abur pentru a evita ranirea.

"
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Acest produs are mai multe functii: reglarea temperaturii, stropire, calcare uscata,
abur variabil, jet de abur, etc. impreuna cu forma ergonomica, incalzire eficienta,
usurinta in utilizare pentru rezultate perfecte.

A: Placa I: Buton spray & jet de abur
B: Baza J: Led oprire/ auto oprire

C: Maner K: Led de control

D: Bazin de apa L: Maner superior

E: Orificiu Spray M: Cablu

F: Parte frontala maner N: Buton de curatare

G: Orificu de alimenatre apa O: Buton reglare temperatura
H: Buton reglare abur P: Baza

- J
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Nota: Acest produs are mai multe functii: reglarea temperaturii, stropire, calcare
uscata, abur variabil, jet de abur, etc. impreuna cu forma ergonomica, incalzire
eficienta, usurinta in utilizare pentru rezultate perfecte.

» Alimentare cu apa:
1. Inainte de alimentarea cu apa scoateti cablul de alimentare din prize.
2. Setati butonul de abur la nivelul minim

Ridicati capacul orificiului de apa si turnati apa. Nu depasiti nivelul maxim

> Stropire:
Apasati butonul de stropire si in acest moment picaturi fine de apa vor iesi prin
orificiul de stropire. In momentul in care folositi aceasta functie trebui sa aveti
suficienta apa in bazin.

» Folosirea aburului:

1. Setati butonul de abur la minim, apoi setati temperatura la MAX sau pozitia
dorita.

2. Dupa ce se atinge temperatura dorita, aduceti butonul de abur la pozitia
dorita si aburul ar trebui sa porneasca si puteti calca..

» Jetde abur:
Setati temperatura la pozitia dorita sau pozitia “MAX”, apoi apasati butonul de jet de
abur.

> Calcare uscata:
Setati butonul de nivel de abur la minim, setati temperatura dorita si acum puteti
calca uscat.

» Auto-curatare:
In primul rand umpleti bazinul cu apa, conectati la priza, setati temperatura la nivelul
maxim timp de aprox. 3 minute, apasati butonul de autocuratare aprox 1 minut. Un jet
puternic de abur si apa fierbinte va fi eliminate pentru a curatat incaperea interioara a
fierului. Manevrati cu atentie aceasta functie. Folositi o data la doua-trei saptamani.

> Anti-picurare:
Aparatul este echipat cu supapa antipicurare: fierul opreste automat emisia de abur
atunci can temperatura este prea joasa pentru a preveni scurgerea apei.
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> Anti-calcar:
Se filtreaza mineralele din apa pentru a preveni depunerea reziduurilor pe partile interioare si
orificiilor de pe placa.

&Atentie, suprafata fierbinte, nu atingeti in timpul utilizarii

“ J

» Oprire automata:
Daca aparatul este lasat fara a fi miscat mai mult de 8 minute in pozitie vericala
sau 30 de secunde in pozitie orizontala, aparatul va fi oprit prin intermediul
unui dispozitiv intern de siguranta iar indicatorul de autooprire va clipi. Miscati
fierul brusc pentru a-l porni.

“ J
M

Putere 2000-2400 W |
Alimentare 220-240V, 50Hz |
Culoare Verde cu negru ‘

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri,
denumirile produselor sunt marci inregistrate ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub orice forma sau prin orice mijloc, utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara permisiunea
prealabila a companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

“ J

q3

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene. J
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I3

INFORMATII PRIVIND DESEURI DE ECHIPAMENTE ELECTRICE SI ELECTRONICE
(DEEE)

Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE) pot contine substante periculoase ce au un
impact negativ asupra mediului si sanatatii umane, in cazul in care nu sunt colectate separat.
Acest produs este conform cu Directiva UE DEEE (2012/19/UE) si este marcat cu un simbol de

clasificare a deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE), reprezentat grafic in imaginea

hi¢

alaturata.

Aceasta pictograma indica faptul ca DEEE nu trebuie amestecate cu deseurile menajere si ca ele fac

obiectul unei colectari separate.

Avand in vedere prevederile OUG 195/2005 — referitoare la protectia mediului si 0.U.G. 5/2015 privind
deseurile de echipamente electrice si electronice, va recomandam sa aveti in vedere urmatoarele:
- Materialele si componentele folosite la constructia acestui produs sunt materiale de nalta
calitate, care pot fi refolosite si reciclate.
- Nu aruncati produsul impreuna cu gunoiul menajer sau cu alte gunoaie la sfarsitul duratei de
exploatare.
- Transportati-l la centrul de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice unde va fi preluat in mod gratuit.
- Va rugam sa luati legatura cu autoritatile locale pentru detalii despre aceste centre de
colectare organizate de operatorii economici autorizati pentru colectarea DEEE.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daundtoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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STEAM IRON
Model: XI-6060-GR

e Steam iron
e Power: 2400 W
e Color: green with black
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

“ J

ll. CONTENT OF YOUR PACKAGE J

> Steamiron
> User manual

n > Warranty card

NS
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lll. SAFETY PRECAUTIONS J

After use, let it cool completely, tighten the cord without excessively bend it, pour the remaining
water in the tank, bring the thermostat to the minimum, bring steam control knob to the
minimum and stored in a secure upright

I ——

Read the instruction manual before use.

Use only distilled water to prolong life. Do not use liquid other than water.

Iron should not be left unattended during use.

The device must be removed from the water during lunch.

The iron should be used on a stable surface.

Never use the appliance if it is damaged. Not intended for use by children or persons with
reduced sensory or mental capabilities.

N J

ok whNRE

T ——

1. Ensure technical details supply correspond to those marked on the product label and
the outlet is grounded.

2. Do not use the appliance if the power cord is damaged, contact your nearest service
center for repair.

3. This appliance is intended for domestic use only.

4. Do notimmerse the appliance in water or other liquids.
Do not touch metal parts with water or steam to avoid injury. /
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VI.

PRODUCT D

This product has many functions: temperature control, spraying, dry limestone, variable
steam, steam, etc. with ergonomic shape, heating efficiency, ease of use for perfect results.

A: Soleplate I: Spray & Burst steam button
B: Skirt J: Light of auto off

C: Handle K: Pilot light

D: Water tank L: Top handle

E: Spray ASM M:Cord guard

F: Front handle N: CLEAN BUTTON

G: Fill cover O: Temperature dial

H: Steam knob P: Rear cover

10
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T ——

The product has many functions such as temperature regulating, spraying, dry ironing,
variable steam, bursting steam, etc. And it with characteristics: luxury shape, high heat
efficiency, easy using, good ironing result, work saving and time saving, and so on.
> Filling water:
1. Before filling water, please pull out the plug first.
2. Set the steam control to the minimum position.
Pull down the cover of water filling mouth, then fill water
> Spraying:
Press the spraying button, steam will be sprayed out from the spraying nozzle. At
that time, you should keep enough water in the water tank.
» Steam ironing:
1. Use steam ironing, turn the steam control to minimum position and set the
temperature control at the “...” or MAX position.
2. After the indicator goes out, turn the steam control to the suitable position,
steam will be sprayed, ironing can start.
> Bursting steam:

Set the temperature control at the “...” or MAX position, then press down the
bursting steam button, the base plate will spray out bursting steam.
> Dryironing

Turn the steam control to minimum position, set the temperature control to the
suitable position, you can dry ironing.

> Self-cleaning:

First fill in water, then plug the iron into the mains, set the temperature control to
the maximum position. About 3 minute later, press the self-clean button for about 1
minute, strong steam and hot water will be sprayed to clean the steam chamber. Use
the function once every two weeks.

> Anti-drip:

This iron is equipped with a drip stop function: the iron automatically stops
steaming when the temperature is too low to prevent water from dripping out of the
soleplate.

> Anti-calc:

The Anti-calc function filtrate the minerals from the water to prevent mineral
residue build up at the steam chamber.

&Caution, hot surface, please don't touch while using



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 2000-2400W, 50Hz, 220-240V

Power 2000-2400 W

Voltage 220-240V, 50Hz

Color Green with black
— Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to
an appropriate waste disposal center.

N

©

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

c € This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

12
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NAPHA IOTUA
XI-6060-GR

e 3axpaHBaHe: 220-240V, 50Hz
e MouwHocT: 2000-2400W
® 3e/IeHO C YEePHO

13
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Bnarogapum Bu, ue nsbpaxre To3m npoAyKr!

J

Monum Bu da npoyememe eHUMAMeENHO UHCMpPyKyuume u 04 3anasume HAPLYHUKA 3d

6vdewjo uHhopmupaHe.

To3M HapBYHMK e 3aMuC/IeH 3a 4a By npefocTaBs BCUUKM HEOBXOAMMM UHCTPYKLUM OTHOCHO
MHCTANMPAHETO, M3MNOA3BAHETO U NOAAbPKAHETO Ha ypeaa.

3a pa nonseaTte ypeaa NpaBuaHO M B 6esonacHocT, Bu monum aa npoyetete BHUMATENHO
TO3U HAPBYHUK C MHCTPYKLMK NPean UHCTANNPaHe U M3MOoN3BaHe. j

S

Il. CbObPXAHUE HA BA

> NapHa 1oTna
B > HapbuHuK 3a ynotpeba

> CepTnduKar 3a rapaHuma

14
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HanpbckBaHe:

HaTucHeTe 6yTOHa 3a HaNPbCKBAHE, B TO3M MOMEHT e U31A3aT GUHHM Kanynum
BO4A OT pe3epBoapa 3a Boga. KoraTo usnonseate Tasu QyHKUMA TpAbBa Aa umate
[0CTaTbyHO BOAA B pe3epBoapa.

M3nonssaHe Ha napara:
1. HactpowTte 6yTOoHa 33 Mapa Ha MMHUMYM, NOC/TE HACTPOUTE TeMNepaTypaTa
Ha MAX nau B enataTta no3nums.
2. Cnep KaTo ce AOCTUrHe enaHaTa TemnepaTypa, HacTpoiTe ByToHa 3a napa
Ha »enaHaTta no3uumaA, cnes KoeTo napata TpsbBa ga ce NosaBM U MOXKeTe Aa
rnagure.
YaapHa napa:

HacTpoiiTe TepmoperynaTopa Ha *KenaHaTa TemnepaTtypa wam Ha “MAX”, cnep,

KOeTo HaTUCHeTe ByTOHa 3a yaapHa CTpya napa.

Cyxo rnapeHe:
Hactpoiite 6yToHa 3a nMapa Ha MUMHUMYM, Cnef KOeTo MOXeTe Aa raguTe Ha
cyxo.

CamonouucreaHe:

NbpBO Hanb/HETe pes3epBoOapa C BOAA, BK/KOYETE B KOHTAKTQ, HaCTpOﬁTe
TemMmnepatypata Ha MaAKCMMymMm 3a OKOJI0O TPpU MUHYTU, HATUCHETE 6YTOHa 3a
CaMONOYMUCTBAHE B NPOAb/XKEHME HA OKONO egHa MUHYTA. LLle ce oTaenart cmnHa cTpya
napa “ ropewa BoAda 3a Ada Ce MNOYUCTKU BbTpPEeWHaTa Y4YacCT Ha HTUATA. PaboteTe
BHMUMATENIHO C Ta3n d)yHKLI,VIFI. MN3non3salite A BeAHDBXK Ha ABe-Tpun ceamnun.

MpoTuBoKanKoBa cucrema:

lOTuata B cHabaeHa C MPOTMBOKAMKoOBa cMCTeMa: ypeda cnvpa aBTOMaTUYHO
napaTa, Korato TemnepaTypaTta e TBbpAe HUCKa, 3a Aa NpeAoTBpaTh NPOTUYAHETO Ha
BOAa.

15
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IV. ®YHKLUUU U CTPY PA

To3nM NPOAYKT MMa HAKONKO ¢YHKUMU: HacTpOMKa Ha TemnepaTtypaTta, HanpbCKBaHe,
NpPOMeH/IMBa Mapa, yaapHa napa, eproHoMuMyHa ¢opma, ePeKTUBHO 3arpsBaHe, JiecHa
ynotpeba 3a nepdeKTHU pesynTaTu.

P
!
|
A: MNnoya I:ByTOH cnpeit M yaapHa napa
B: OcHoBa J:/Tamna uskaousaHe/ aBTomaTMyHO
U3KIloYBaHe
C: lpbXKKa K: KoHTponHa namna
D: BogeH pesepsoap L: TopHa 4yacT Ha gpbXKKaTa
E: [to3a cnpeit M: Kaben
F: MpegHa YacT Ha ApbXKKaTa N: byTOH 3a camonoyuncTBaHe
G: Kanak Ha BogHuA pesepBoap O: byTOH 3a HacTpoMKa Ha TemnepaTypaTa
P: OcHoBa

N

16
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3apexpaaHe c Boga:
1. Mpeawn pa 3apeguTe HOTUATA C BOAA, M3KAKOYeTe Kabena oT KOHTaKTa.
2. Hactpoirte 6yToHa 3a napa Ha MUHUMYM.
3. MMoBgurHeTe Kamaka Ha pe3epBoapa 3a BoAa W cuneTe BogaTa. He
HaABWLIABaNTE MAaKCMMANHOTO HMBO.

HanpbckBaHe:

HaTucHeTe 6yTOHa 3a HanpbCKBaHe, TaKa LWe M3n1A3aT GUHHKU Kanyuuy Boga oT
pe3epBoapa 3a Boga. Korato n3nonssate Ta3un ¢yHKUMA TpabBa Aa nmaTte AOCTaTbYHO
BOJa B pe3epsBoapa.

M3non3BaHe Ha napara:
1. Hactponte OyTOHa 3a Mapa Ha MWHMMYM, TOCAE HacTpouTe
Temnepatypata Ha MAX nau B XKenaTtata no3uuymsa.
2. Cnepn KaTo ce OOCTUIHe KenaHaTa TemnepaTypa, HacTpoiTe OGyToHa 3a
napa Ha *KenaHaTta no3nums, cneq KoeTo napata TpAbBa ga ce nosAsu U
MOXKeTe fa rnaguTe.

YpapHa napa:
HacTtpoiTe Tepmoperynatopa Ha KenaHaTa Temnepatypa uan Ha “MAX”, cnep,
KOeTo HaTUcHeTe ByTOHa 3a yaapHa CTpys napa.

Cyxo rnageHe:

HacTpoiTte 6yTOHa 3a nNapa Ha MUMHUMYM, CAefL KOeTO MOXeTe Aa IMaauTte Ha
CyXO.

CamonouucreaHe:

MbpBO Hanb/AHeTe pes3epBOapa C BOAA, BK/AOYETE B KOHTAKTa, HacTpouTe
TEMMepaTypata Ha MAKCMMyM 33 OKOJI0O TPU MWHYTW, HATUCHeTe OyTOHa 3a
CaMOMNOYNCTBAHE B NPOSb/IKEHME HA OKONO egHa MUHYTA. LLle ce oTaenaT cuaHa cTpys
napa W ropewa BoAa 33 Aa Ce NOYUCTU BBTPELIHaTa 4YacT Ha toTusaTa. Pabotete
BHMMaTE/IHO € Tasn GyHKLMA. M3non3BaiiTe 1 BegHbXK HA ABe-TPU CeaMULN.

17
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MpoTuBOKanKosa cucrema:

lOTnaTta B cHabaeHa c NPOTUBOKANKoBa CMCTeMa: ypeaa Cnupa aBToMaTUYHO napara,
KoraTo TemnepaTypara e TBbpAe HMUCKa, 3a Aa NpeAoTBpaTh NPOTMYAHETO Ha BOAA.

MpPoTUB KOTNEH KaMbK:

MwuHepanuTe OT BogaTta ce pUATPMPAT, 3a Aa Ce NPeAoTBPaTU HacNarBaHeTo Ha naaka

Mo BbTPELLIHUTE YacTM Ha 0TUATA
ABTOMATUUYHO U3KAIOUBAHE:

AKO ypena ce OCTaBM HENOABMMKHO 3a OCEM MWHYTM BbB BEPTUKANHO
nonoxeHme mam 3a 30 CeKyHAW B XOPU3OHTANHO MNONOXKEHWE, ypeda Lle ce
M3KNIOYM 4Ype3 CcheumanHuMaT AMCcno3uTMB 3a Oe30macHOCT, a WHAMKaTopa 3a
CaMOM3KAIOYBAHE LWe npemurea. lNomecteTe pA3KO ypeaa 3a Aa Ce BKAOYM OTHOBO.

MowHocT 2400 W ‘
3axpaHBaHe 220-240V,50/60 Hz
Lsar 3e/1eHO C YepHOo ‘

18
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==
N3XBbPNAHE HA OTNAABUMTE NO OTFTOBOPEH HAYMH KbM OKOJ/THATA CPEAA
MoxeL Aa NOMOrHell 3a onasBaHe Ha OKo/HaTa cpeaal

Mons, cna3BaiiTe MecTHUTE 3aKOHM M NpaBua: 3aHeceTe HepyHKLMOHMPALLWUTE eNeKTPUYECKM ypean

B MyHKTOBETE 33 CbbUpaHe Ha OTNaAbLM OT efleKTpryecko obopyaBaHe.

HEINNER e pernctpupaHa mapka Ha KomnaHusaTa Network One Distribution SRL. Jpyrute mapku,
HaMMeHOBaHUATA Ha NPOAYKTUTE Ca PEFUCTPUPAHN MAPKKU HA CbOTBETHUTE COBCTBEHULM.

Huto efHa 4yacT Ha cneunduKaummTe He MoXe Aa 6bae Bb3NPOM3BENKAAHA NOA KAaKBATO U Aa e
bopMa MK NO KaKbBTO M [ € HAaYMH, M3M0A3BaHa 33 NO/lyYaBaHETO Ha NPOM3BOAHMN KaTo NPEBOAM,
NpoOMeHn WaM agantauum 6e3 npeaBapuUTENHOTO paspelleHne Ha KomnaHuata NETWORK ONE
DISTRIBUTION. Bcmukm npasa 3anaseHu!

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

ce

To3un NPOAYKT € NPOEeKTUpaH M peannsnpaH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE U U3UCKBAHUATA Ha

EBponelickaTa O6LHOCT.

BHocuTen: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro

19
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GOzOLOS VASALO
Modell: XI-6060-GR

e GO6z6I6s vasald
e Teljesitmény: 2400 W
e Szin: zold, fekete

20
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Ko6szonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

T ———

7z

Kérjiik, figyelmesen olvassa el a tdjékoztatot és Grizze meg az utmutatot a késébbi tdajékozodds
érdekében!

Ez a kézikonyv tajékoztatast nyujt a gép mikodtetésére, hasznalatara és karbantartasara
vonatkozdan.

A gép biztonsagos és megfelel6 mikodtetése érdekében kérjlik, figyelmesen olvassa el e

tajékoztatot az uzembe helyezés el6tt!
- j

Il. A CSOMAG TARTALMA J

» GOzvasald
» Hasznalati utmutaté

B > Garancialevél

—_—

21
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lll. TAROLAS J

Haszndlat utan hagyja a vasalét teljesen kihdlni, lazan tekerje fel a zsinort, ontse ki a
megmaradt vizet, helyezze a héfokszabalyzét és a gézszabalyzot, majd fliggéleges helyzetben,
biztonsagos helyen tarolja a készliléket.

N

B

1. Haszndlat el6tt olvassa el a tajékoztatot!

2. A tartés hasznalat érdekében haszndljon desztillalt vizet. A késziiléket ne hasznalja mas
folyadékkal, csak vizzel!

3. Akésziiléket hasznalat kdzben ne hagyja felligyelet nélkdl.

4. Aviz betoltése alatt a készuléket huzza ki az elektromos csatlakozobdl.

5. Akésziiléket stabil felileten hasznalja!

6. A megsérilt késziléket ne haszndlja. A vasalét gyermekek, vagy korlatolt képességl

személyek nem hasznalhatjak. /

V. ELOVIGYAZATOSSAG J

1. GyG6z6djon meg réla, hogy a csatlakozd miszaki adatai megfelelnek a vasaldn feltlintetett
m(iszaki adatoknak. Csak foldeléses csatlakozét hasznaljon.
2. Ne haszndlja a késziiléket, ha annak zsinérja meghibdsodott. llyen esetben keresse fel a
legkozelebbi szervizt javitas céljabdl.
3. A gép csak hazi hasznalatra alkalmas.
4. A késziléket ne meritse vizbe vagy mas folyadékbal
A balesetveszély elkeriilése érdekében ne nytljon a fém, vizes, vagy g6z61g6 részekhez.

.
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VI. A TERMEK BEMUTATASA

A késziléknek tobb haszndlati mddja van: hémérséklet-szabdlyozas, vizflvas, szaraz vasalas,
valtozd gbz, gbzsugdr, stb. A tokéletes eredmény érdekében a késziilék ergonomikus, gyorsan
melegszik, konnyen hasznalhaté.

A: Talp I: Permetez6 & g6zolteté gomb
B: Alap J: Automata ledllas jelz6fénye
C: Fogé K: Fényjelzés

D: Viztartaly L: Felsé fogd

E: Szérd fuvoka M: Haldzati csatlakozdzsindr

F: Eltls6 fogd N: Tisztitd gomb

G: Vizbetoltd nyilas O: H6mérséklet-szabdlyzé gomb
H: G6zszabdlyzé gomb P: Alap

.
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Megjegyzés: A késziléknek tobb haszndlati mddja van: hémérséklet-szabalyozas,
vizfivas, szdraz vasalas, valtozd g6z, gbzsugdr, stb. A tokéletes eredmény érdekében a
készlilék ergonomikus, gyorsan melegszik, konnyen haszndlhato.

» Aviz betoltése:

1. Aviz betoltése el6tt huzza ki a zsindrt az elektromos halézatbol!

2. A gG6zszabdlyzé gombot helyezze a legalacsonyabb értékre.
Emelje fel a vizbet6ltd nyilds csuszé fedelét és toltse be a vizet. Figyeljen a maximalis
szintre!

» Permetezés:
Amint a permetez6 gombot megnyomja, aprd vizcseppek fognak a széré-fuvokabol
kijonni. Ennek hasznalata érdekében megfelel6 mennyiségli vizzel toltse fel a viztartalyt.

» Gozfuvas:

1. A g6zfuvd gombot helyezze a legkisebb értékre, a h6szabdlyzé gombot pedig a
MAX értékre, vagy tetszés szerint mas helyzetbe.

2. A kivalasztott h6mérséklet elérése utan helyezze a gézgombot a megfelel6
helyzetbe. A g6zfuvas megindul, a vasalast elkezdheti.

» GO&zsugar:
Vélassza ki a megfelel6 h6mérsékletet, vagy helyezze a gombot a MAX értékre. Nyomja
meg a gézsugar gombjat.

» Szaraz vasalas:
A gl6zszabdlyzd gombot helyezze a legkisebb értékre, vdlassza ki a megfelel
hémérsékletet. Elkezdheti a vasalast.

> Ontisztito:
Mindenek el6tt toltse fel a viztartalyt vizzel, csatlakoztassa a gépet az elektromos
haldzathoz, valassza ki a megfelel6 hémérsékletet, majd vdron mintegy 3 percet. Kb. 1
percig nyomja be az ontisztitd gombot, igy az erételjesen kidramld forrd viz és g6z
eltdvolitia a vasald belsejében 1év6 szennyez6déseket. Ezt két-haromhetente egy
alkalommal hasznalja.

> Csepegés-gatlo:

A készllék csepegés-gatloval van ellatva: ha a késziilék hémérséklete tul alacsony, a
gbzkiaramlds automatikusan megsz(inik, igy elkertilhet6 a viz csepegése.
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> Vizkéoldo:

A vasald belsé szerkezetében képz6dd lerakodasok elkerilése érdekében az asvanyokat
tartalmazd viz sz(irésre kerdl.

& Figyelem, forro fellilet, hasznalat k6zben ne érintse!

“ J

> Automata leallas:

Ha a késziilék 8 percen at mozdulatlanul all figg6leges helyzetben, vagy 30
masodpercig vizszintes helyzetben, a gép biztonsagi rendszere révén a vasald

ledll. Erre a megfelel6 jelz6fény villogasa fog utalni. Az Gjrainditas érdekében
hirtelen mozditsa meg a készuléket.

J

DATLAP

Teljesitmény 2000-2400 W |
Halozati fesziiltség ~ 220-240V, 50Hz |
szin 261d, fekete |
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—_—
KORNYEZETTUDATOS HULLADEKKEZELES
Hozzdajarulhatsz a tiszta kornyezet megtartasahoz!
Kérjuk, tartsak be a helyi szabalyokat és torvényeket: a hasznalaton kiviili haztartasi gépeket vigye

specialis hulladékgy(ijtébe!

© A HEINNER a Network One Distribution Kft védett markaneve. A mas markanevek, terméknevek az
illeté Uzem jegyzett markanevei.
A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott, atalakitott
véltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el8zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

q3

Ez a termék az Eurdpai K6zosség szabvanyainak megfelelGen keriilt megtervezésre és kivitelezésre.

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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ZELAZKO
Model: XI-6060-GR

e Zelazko parowe
e Moc: 2400 W
e Kolor: zielony z czarnym
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Dziekujemy za wybranie tego produktu!

T ———————

Prosimy uwaznie przeczytac i zachowa¢ niniejszq instrukcje na przysztosc.

Podrecznik ten jest zaprojektowany, aby zapewnic wszystkie niezbedne instrukcje dotyczace
montazu, uzytkowania i konserwacji urzgdzenia. Aby prawidtowo i bezpiecznie korzystac z
urzadzenia, przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje przed instalacjg i rozpoczeciem
uzytkowania.

< J

. ZAWARTOSC OPAKOWANIA J

> Zelazko parowe
> Instrukcja obstugi

B > Gwarancja

—_—
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Po eksploatacji nalezy zostawi¢ urzagdzenie do momentu catkowitego ostygniecia,
dokrecié przewdd bez nadmiernego wyginania, wyla¢ wode pozostatg w zbiorniku,
zakreci¢ termostat i regulator pary do minimum i przechowywaé w bezpiecznym
miejscu W pozycji pionowe;j

1. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi przed uzytkowaniem urzadzenia.

2. Nalezy uzywac tylko wode destylowang, aby przedtuzy¢ zycie zelazka. Nie
nalezy uzywac ptynéw innych niz woda.

3. Zelazka nie nalezy pozostawia¢ bez nadzoru podczas uzytkowania.

4. Urzadzenie nalezy odfaczy¢ od zrédta zasilania podczas nalewania wody

5. Zelazko powinno by¢ uzywane na stabilnej powierzchni.
6. Nie wolno uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone. Nie do uzytku przez
dzieci lub oséby o ograniczonej zdolnosci czuciowe lub psychiczne.
7. Upewnij sie, ze dane techniczne przewodu zasilania zgadzajg sie z
napisanymi na etykiecie, a gniazdo jest uziemione.
8. Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony; skontaktuj
sie z najblizszym centrum serwisowym.
9. Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest wyfgcznie do uzytku domowego.
10. Nie wolno zanurzac¢ urzadzenia w wodzie lub innych ptynach.

Aby uniknac obrazen, nie nalezy zbliza¢ metalowe czesci do wody lub pary.
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V. OPIS PRODUK

Ten produkt o ergonomicznym ksztatcie ma kilka funkcji: regulacja temperatury,
spray, prasowanie na sucho, zmienna para, strumienie pary, itp., a dodatkowo
wydajnos¢ dziatania, tatwos¢ uzytkowania dla doskonatych rezultatow.

P
|
|
A: Ptyta I: Przycisk spray & strumienie pary
B: Baza J: Dioda wytgczania / automatycznego wytgczania
C: Uchwyt K: Dioda kontrolna
D: Pojemnik do wody L: Gérny uchwyt
E: Otwor wylatowy spray-u M: Przewéd
F: Przedni uchwyt N: Przycisk czyszczenia
G: Otwoér do nalewania wody  O: Pokretto regulacji temperatury
H: Pokretto regulacji pary P: Baza
N
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Uwaga: Ten produkt o ergonomicznym ksztatcie ma kilka funkcji: regulacja
temperatury, spray, prasowanie na sucho, zmienna para, strumienie pary, itp., a
dodatkowo wydajnos¢ dziatania, tatwos¢ uzytkowania dla doskonatych rezultatéw.

> Nalewanie wody:

1. Przed nalewaniem wody, odtgcz przewdd od gniazdka zasilania.

2. Ustaw pokretto regulacji pary na pozycje minimum
Nalezy unies¢ pokrywe otworu do nalewania wody i wla¢ wode. Nie nalezy przekraczaé
poziomu maksymalnego

> Spray:
Nacisnij przycisk spray i wtedy zaczniesz rozpyla¢ drobne kropelki wody wyrzucane
przez otwdér. W momencie korzystania z tej funkcji trzeba mieé wystarczajgcy ilos¢
wody w pojemniku.

> Funkcja pary:

1. Ustaw przycisk pary na pozycje minimum, a nastepnie ustaw temperature do
zadanego potozenia lub do pozycji MAX.

2. Po osiggnieciu zgdanej temperatury, nalezy wtgczy¢ funkcje pary/ kiedy para i
pary pozadane i nalezy rozpoczg¢ prasowanie.

> Strumienie pary:
ustaw temperature do zgdanego potozenia lub do pozycji MAX, a nastepnie nacisnij
przycisk strumienia pary.

» Prasowanie na sucho:
Ustaw przycisk pary do minimalnego poziomu i Zzgdang temperature. Teraz
mozesz prasowac na sucho.

» Samooczyszczanie:

Najpierw nalezy napetni¢ pojemnik z wodg, potem podtgcz do zasilania, ustaw
temperature do maksymalnego poziomu na ok. 3 minuty, naciskaj przycisk
samooczyszczania przez okoto 1 minute. Silny strumien pary wodnej i gorgcej wody
zostang wypuszczone do czyszczenia wnetrza Zzelazka. Nalezy uwazaé podczas
korzystania z tej funkcji. Uzywaj jg raz na dwa do trzech tygodni.
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» Zawdr anty-kapania:
Urzadzenie wyposazone jest w zawdr anty-kapania: zelazko automatycznie zatrzymuje
emisjie pary, gdy temperatura moze by¢ zbyt niska, aby zapobiec kapaniu wody.

» Anty wapien:
Mineraty, ktore zawiera woda, sg przefiltrowywane, aby zapobiec osadzaniu odpaddéw na
wewnetrznych czesciach i otworach ptyty.

& Uwaga, gorgca powierzchnia, nie dotyka¢ podczas uzytkowanial!

» Automatyczne wytaczanie:
Jesli aparat pozostaje bez przemieszczania wiecej niz przez 8 minut w pozycji
pionowej lub w pozycji poziomej przez 30 sekund, urzadzenie zostanie

wylgczone przez wewnetrzny zawor bezpieczenstwa i wskaznik
automatycznego wytgczania bedzie miga¢. Nagle przesun zelazko, aby go
wiaczyd.
KARTA
Moc 2000-2400 W |
Zasilanie 220-240V, 50Hz |
Kolor zielony z czarnym ‘
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—_—
USUWANIE ODPADOW W SPOSOB PRZYJAZNY DLA SRODOWISKA
Mozesz pomdc w ochronie srodowiska!
Prosimy o przestrzeganie przepiséw | prawa lokalnego: zanies¢ niedziatajagce urzadzenia elektryczne

do jakiegos centrum zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego.

© HEINNER jest znakiem towarowym firmy Network One Distribution SRL. Pozostate mark, nazwy
rpoduktéw sg markami zarejestrowanymi odpowiednich posiadaczy.
Zadna cze$¢ specyfikacji nie moze byé przedrukowywana w jakiejkolwiek formie lub dowolnymi
srodkami, stosowana do otrzymywania pochodnych jak na przyktad ttumaczenia, zmiany lub
dostosowania, bez wczesniejszej zgody firmy NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

|3

Ten product jest zaprojektowany | zrealizowany zgodnie ze standardami | normami Wspdlinoty

Europejskiej.

Importer: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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